
A szentesi egyházközség anyakönyvében nemcsak a megkeresztelt gyermekeket, 

hanem az áttérőket is nyilvántartották. A névsor címéből kiderül, hogy katolikus és 

evangélikus áttérőkkel számoltak, a jegyzék viszont csak katolikusokat tartalmaz. 

Ráadásul csak olyan személyeket, akik reformátusnak születtek, de később áttértek 

katolikusnak, majd ezt megbánták, és visszakérték magukat a református egyházba. 

Olyan embert nem tartalmaz a lista, aki katolikusnak született, és később át akart térni a 

református vallásra. 

 

Azoknak feljegyeztetések, akik a pápista vagy lutherána vallásból a reformáta vallásra 

által jöttenek 

 

15. Martii 1787. Itt lakos Teremi Jánosnak fia, János, aki előtte egynéhány esztendőkkel 

Szegváron pápistává tétetett vala. Itt kiálván a hat heti instructiot reformáta vallásunkra által 

botsáttatott e következő testimonialis mellett: 

 

Copia. Joannem Teremi, incolam Szentesiensem in conformitatae benigne resulotionis 

regiae sex hebdomadarum instructionem subivisse, neque cum eragendo[?] oleum[?] 

operamque perdidisse praesentibus fidem facio. Sig[nat] in oppido Szentes, die 15 Martii 1787. 

Joannes Lázár oppidi pfati parochus LS. 

 

1-a április 1788. Városunkban lakó Szilágyi Mihály leánya, Erzsébeth, aki is ezelőtt 

mintegy 10 esztendőkkel maga állott volt a pápista vallásra. Major Ferentz ugyan pápista 

férjének halála után, kiálván a 6 heti instructiót, vallásunkra visszajött ezen testimonialissa 

mellett. 

 

Copia. Elisabetham Szilágyi defuncti Francisci Major catholici Szentesiensis relictam 

viduam intra sex hebdomadarum benignis resolutionibus cae[sare]o regiis praescriptum 

recollectionem a proposito jam[?] dimovere potuisse praesentibus recognosco. 

Signat in Szentes 1-a Apr[ili] 1788. Joannes Lázár Paroch[us] LS 

 

18. aug[usztus] 1788. Városunkban lakó Takáts Pethő János, aki is ezelőtt mintegy 15 

esztendőkkel rabságban esvén valamely tselekedetéért pápistává lett volt. Kiálván a hat heti 

instructiót reformáta vallásunkra visszajött e következendő testimonialis mellett: 

 

Copia. Praesentium exhibitorem Joannem Pethő incolam Szentesiensem post sex 

hebdomadarum spatium, quo inconformitate b[enigni] praescripti cae[sare]o regii 

recollectionem subiverit a propositio apum[?] ad placita confessionis Helvet[ici] rediret 

herud[?] dimoveri potuisse hisci palain facio et recognosco. Sign[at] in oppido Szentes die 18 

Aug[ustini] 1788. LS Joannes Lázár parochus Szentesiensis. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 


